
  

 

2009200920092009 年年年年 11111111 月月月月 00008888 日日日日    ((((乙乙乙乙年年年年))))    

常年期第三十二主日常年期第三十二主日常年期第三十二主日常年期第三十二主日    

本本本本主日讀經主日讀經主日讀經主日讀經--常年期第常年期第常年期第常年期第三三三三十十十十二二二二主日主日主日主日 
列王紀上 1 Kgs 17:10-16 
聖詠: Ps 146:7, 8-9, 9-10 
希伯來人書 Heb 9:24-28 
瑪爾谷福音  Mk 12:38-44 or 12:41-44 

 

下主日讀經下主日讀經下主日讀經下主日讀經--------常年期第三十常年期第三十常年期第三十常年期第三十三三三三主日主日主日主日    

達尼爾先知書 Dn 12:1-3;  
詠 Ps 16:5,8, 9-10, 11;  
希伯來人書 Heb 10:11-14,18;  
馬爾谷福音 Mk 13:24-32 

主 任 司 鐸 : 阮阮阮阮明明明明    神父神父神父神父  Rev. Ming Ruan  Rev. Ming Ruan  Rev. Ming Ruan  Rev. Ming Ruan 

 中 心 網 站 : http://  www.ourladyofchina.net 
彌 撒 時 間 

華府聖瑪利天主之母堂 
St. Mary, Mother of God Church 
727 Fifth Street NW, Washington, DC 20001 
主日彌撒 Sunday 11:30AM 
告解時間﹕主日 11:00AM或聯絡神父 
玫瑰經﹕彌撒後於音樂室 
每月第一及第三主日(彌撒後--禮堂) 午膳分享 

洛城聖瑪利小堂 
St. Mary’s Catholic Church  
Our Lady’s Chapel 
520 Veirs Mill Rd., Rockville, MD 20852 
主日彌撒 Sunday 3:00PM 
告解時間﹕主日 2:30PM或聯絡神父 



  

十一月九十一月九十一月九十一月九日日日日祝聖拉特朗大殿慶祝聖拉特朗大殿慶祝聖拉特朗大殿慶祝聖拉特朗大殿慶日日日日    
早期教會經歷教難和迫害，達三百多年，宗教儀式僅在
私人房屋或地下墓窟秘密舉行。終在 313 年得到自由。
當時的 君士坦丁大帝，皈依聖教，並將拉特朗宮殿獻給
教宗，又於殿旁建一所大殿，供舉行禮儀之用，324 年
由教宗聖西物斯德肋祝聖後，定名為「救世主大堂」，
後人又稱為「拉特郎大堂」或「君士坦丁大堂」。羅馬
教宗居住在該堂，歷十世紀之久。該堂定名為「救世主
大堂』已如上述，故以耶穌顯聖容瞻禮為主保瞻禮，次
主保為聖若翰洗者。因此普通習慣上亦稱為「拉特郎聖
若翰大堂」。 

拉特朗大殿的祝聖紀念，最初只在羅馬舉行，後因它是羅馬的主教座堂，故被尊為「全球聖堂的
母堂」。於是自十二世紀，拉特朗大殿的祝聖紀念，便推行到普世拉丁禮的教會，作為各地教會
敬愛聖座和團結一致的象徵，正如安提約基亞的聖依納爵所寫的：聖座「在這充滿愛德的整個團
體（教會）中位居首席」。 

為何選在此日慶祝，學者各有不同的假設，大約是因為教宗色爾爵三世（Sergius III, 904-911）改
建此聖殿，在本日舉行了奉獻禮。拉特朗大殿是羅馬城和全世界的首座基督徒大殿，比梵蒂岡大

殿還古老十三年；直到十四世紀，它一直是教宗的府邸，而今日仍是羅馬的主教公署。教宗歐日

納四世（Eugenius IV）把大殿委托給羅馬教區神職班，他們自 1450 年至今在此供職。大殿的全體

議會由一位樞機總鐸（cardinal archprist）和廿二位議事司鐸（canons）組成。拉特朗大殿在一切教

會大典中，享有優先於聖伯多祿大殿的權利。 

[資料來源：香港禮儀中心&輔大禮儀研究中心]  

Feast of the Dedication of St. John Lateran - November 09  
The Basilica of St. John Lateran is the cathedral of Rome. This is not St. Peter's, but it is the Pope's 
cathedral. Also called the Church of Holy Savior or the Church of St. John Baptist, it was the baptism 
church of ancient Rome. It was built in the time of Constantine and was consecrated by Pope Sylvester in 
324. This feast became a universal celebration in honor of the basilica called "the mother and mistress of 
all churches of Rome and the world" (omnium urbis et orbis ecclesiarum mater et caput) as a sign of love 
for and union with the See of Peter.  

Unlike the commemorations of other Roman churches (St. Mary Major, August 5; Sts. Peter and Paul, 
November 18), this anniversary is a feast. The dedication of a church is a feast for all its parishioners. In a 
sense, St. John Lateran is the parish church of all Catholics, because it is the pope's cathedral. This church 
is the spiritual home of the people who are the Church.  

Quote: 
 
"What was done here, as these walls were rising, is reproduced when we bring together those who believe 
in Christ. For, by believing they are hewn out, as it were, from mountains and forests, like stones and 
timber; but by catechizing, baptism and instruction they are, as it were, shaped, squared and planed by the 
hands of the workers and artisans. Nevertheless, they do not make a house for the Lord until they are fitted 
together through love" (St. Augustine, Sermon 36>). 



  

Daily Reading    本本本本週週週週每日讀經每日讀經每日讀經每日讀經、、、、聖聖聖聖
人主保及瞻禮人主保及瞻禮人主保及瞻禮人主保及瞻禮    
11/09(一) 厄則克耳先知書 Ez 47:1-2,8-9,12  

; 詠 Ps 46:2-3,5-6,8-9; 格林多人前

書 1 Cor 3:9-11,16-17; 若望福音

Jn 2:13-22 
祝聖拉特朗大殿慶日 Feast of the 
Dedication of the Lateran Basilica 
in Rome  

11/10(二) 智慧篇 Wis 2:23-3:9; 詠 Ps 34:2-
3,16-17,18-19; 路加福音 Lk 17:7-
10 
紀念聖良一世

教宗 Memorial 
of Saint Leo the 
Great, pope and 
doctor of the 
Church  

11/11(三) 智慧篇 Wis 6:1-11; 詠 Ps 82:3-4,6-
7, 9; 路加福音 Lk 17:11-19 
紀念聖瑪爾定‧

都爾主教

Memorial of Saint 
Martin of Tours, 
bishop  (軍人的主

保)   

11/12(四) 智慧篇 Wis 7:22-8:1; 詠 Ps 
119:89-90,91,130,135,175, 13-14; 
路加福音 Lk 17:20-25  
紀念聖若撒法主

教 Memorial of 
Saint Josaphat, 
bishop and martyr 
 

11/13(五) 智慧篇 Wis 13:1-9; 詠 Ps 19:2-3,4-
5; 路加福音 Lk 17:26-37 

Memorial of 
Saint Frances 
Xavier Cabrini, 
virgin  

11/14(六) 智慧篇 Wis 18:14-16;19:6-9; 詠 Ps 
105:2-3,36-37,42-43; 路加福音

Lk18:1-8 
 

為煉靈祈禱文為煉靈祈禱文為煉靈祈禱文為煉靈祈禱文    St. Gertrude’s 
Purgatory Prayer 

永恆的天父，我把祢至聖聖子耶穌的血，連

同今日在世界各地所做的彌撒聖祭全獻給

祢，是為在煉獄裡的靈魂為各地的罪人、為

教會內的罪人、也為我家裡及親人內的罪

人。阿們。 

此篇經文是主耶穌基督親授聖女日多達，每
念一次就可救一千個煉靈升天。每日可隨意
念誦唸，次數不拘。 
聖女日多達 1263 年生於德國，生前曾多次得
見耶穌顯現。據悉，聖女日多達習於每日誦
唸禱文，主耶穌在一次神視中顯示，親授此
篇禱文，因這禱文可助無數的煉靈脫離煉
獄，揚升天國。) 
 
Eternal Father, I offer you the Most Precious 
Blood of your divine son Jesus, in union with all 
the masses said throughout the world today, for 
all the holy souls in purgatory. For sinners 
everywhere. For sinners in the Universal Church. 
Those in my own home and within my family. 

 (This prayer was given to St. Gertrude and Jesus 
PROMISED  that every time it was said, 1000 
souls would be released fromPurgatory and 
allowed into God’s presence.  
 

    



  

堂區佈告欄堂區佈告欄堂區佈告欄堂區佈告欄    
� 近日因H1N1疫情，團體決定在彌撒中平

安禮和唱天主經時請不要相互握手或牽

手，教友們可以行禮的方式彼此行平安

禮，團體將會於疫情舒緩後宣怖解除，請

教友們注意。Because H1N1 starting this 
Sunday during Mass, we will not shake hands 
or holding hands until the flu season is over. 

� 十一月是煉靈月，請為已亡靈魂祈禱。聖
師聖奧思定(St. Augustine)曾教導過：靈魂
獲准升天堂之前，是要為所犯的過失而被
煉火淨化。本月，我們特別為已亡的親友
及眾靈魂祈禱和奉獻，求天主仁慈地垂允
我們，使我們堅信基督從死者中復活，並
殷切期望去世的靈魂都能獲得同樣的復
活，求主使去世的眾人安息，進入永生，
得享天堂的福樂。教友們如欲為已亡的親教友們如欲為已亡的親教友們如欲為已亡的親教友們如欲為已亡的親

友奉獻彌撒友奉獻彌撒友奉獻彌撒友奉獻彌撒，，，，請與阮神父聯絡請與阮神父聯絡請與阮神父聯絡請與阮神父聯絡。。。。

Throughout November the Church prays for 
the departed souls who are in the Purgatory. 
We can relieve their sufferings through 
celebration of Mass; pray and do sufferings 
and penances acts that have indulgences 
attached to them.  

� 洛城信仰成長班於光啟中文學校舉行，時

間為上午10:45至11:45，本主日十一月八日

將由阮明神父主講，主題為「煉獄」，希

望教友們踴躍參與。Rockville Adult faith 
formation sessions (English) – Starting in 
October, there will be monthly talks by 
various speakers.  On November 8th, Fr. 
Ming Ruan will speak about Purgatory. 
Location will be at Richard Montgomery HS 
cafeteria, 10:45am-11:45am. 

� Post confirmation faith formation 
sessions – Luke Li will be the speaker to the 
teens and interested adults on Sunday Nov. 
15th, 1:35pm-2:30pm, room 166 at Richard 
Montgomery HS. The topic is “Catholic 
Apologetics/Defending your faith. Please 
encourage your teen to participate this 
monthly talk and sharing. Luke Li洛城於十

一月十五日將有 Post Confirmation class。

本月主題是”為您的信仰辯護”。希望教

友們多多鼓勵您的青少年參加，使他們在

領完堅振到進入大學之前，仍能繼續在信

仰上充實自己。 

� Our young parishioner Uriella (2 years old; 
Stephen Chow and Flora Au-Yeung's 
daughter) who had a stroke 2 weeks ago 
finally being released from hospital on Nov 4. 
Her condition is steady. She will continue to 
take medicines, one is for her heart and the 
other is for her blood to prevent stroke. She 
also needs to go to rehabilitation therapy to 
help her left hand and left leg. Please still 
keep Uriella and her family in your prayer. 

� 請為這一年來去世的親友們祈禱，特別是

Ben Ouyang’s godmother Mrs Cecelia 
Petry(11/28/08)、甘健芬(Vincent Wing)過
世的弟媳婦 Vivian Allot Wing、Sr. Joan 
Bland、鄭淼父親(1/1/09)、楊為華的大哥

楊為菁先生(12/30/08)、阮德賢神父的姨丈

阮明自先生(12/27/08)、陳菊蘭的母親張陳

桂妹老太太(12/29/08)、江國富的三姐夫陳

高華先生(1/17/09)、段康順老太太、陳銘

嘉(Alex Tran)的母親馬文慧女士、江若珉

的父親(05/2009)、金秀蓮的父親(盧瑞平的

岳父)(05/2009) 、王宇鵬神父的母親及陳

天智神父的弟弟陳天山先生(9/28/09)。 

� 請大家為所有在病痛中的教友和親友們祈

禱，特別是彭永泰、陳桂清和蔡素珍的兒

子陳達威(David Chen)、Stephen Chow and 
Flora Au-Yeung's daughter Uriella、張卡洛的

父親、黎昱良的父親黎鐵軍先生、Sandra 
Pao (郭錫銘) 、周徐繼秀、程光復、韓媽媽

與韓伯伯、黃寶玲、姚芸芸、黃玉環、賴

媽媽、譚玉環的母親張月英女士、Steven 
Yang的父親楊先民先生(Christina Yu's father 
in law) 、賀湯儀貞的先生、以及所有身心

上痛苦的教友親人。 

� 11/01/09 主日奉獻收入 

華埠: $731 
洛城: $936 

光啟: $332 


